[%i pPrivés traktorovy jednoosy ()] Single Axle Tractor Trailer

bYZ Traktor-Einachsanhédnger

ES PROHLASENI O SHODE! / EC DECLARATION OF CONFORMITY? / EG-KONFORMITATSERKLARUNG?

Vyrobce:*
Manufacturer:®
Hersteller:®

Adresa:

Address:

Adersse:

 (of

Identification Number:
Identifikationsnummer:

Vyrobek (stroj) — typ — objednaci cislo:
Product (Machine) -Type — Order number:
Erzeugnis (Maschine) — Typ — Bestell-Nr:

Vyrobni Cislo:
Serial number:
Herst.-nummer

Popis / Description / Beschreibung der Maschine:

VARI, a.s.

Opolanska 350, 289 07 Libice nad Cidlinou, Ceska republika

00660574

Privés traktorovy jednoosy
Single Axle Tractor Trailer
Traktor-Einachsanhéanger

ANV-200 4475

1003200079.0717.00001 - 1003299056.1220.99999

Malotraktor Uziteéna hmotnost’ Celkova hmotnost Cislo schvaleni typu vozida™®
Minitractor Payload® Total weight Type approval number of vehicles!!
Einachsschlepper Nutzlast® Gesamtgewicht Typpriifung Anzahl der Fahrzeuge!?
RAPTOR Hydro 275 kg 400 kg 4322-08

verwendet.

Vsechna prislusna ustanoveni, ktera vyrobek spliiuje:
The product meets all relevant provisions:
Alle einschldgige Bestimmungen, die das Erzeugnis erfilllt:

Harmonizované technické normy a technické normy pouzité k
posouzeni shody:

The harmonized technical standards and technical standards applied to the
conformity assessment:

Die zur Konformitatsbeurteilung angewendeten harmonisierten technischen
Normen und technischen Normen:

Osoby zicastnéné na posouzeni shody:
Bodies engaged in the conformity assessment:
Die an der Konformitatsbeurteilung beteiligten Personen:

Pouzity postup posouzeni shody:
To the conformity assessment applied procedure:
Verwendetes Verfahren fiir die Ubereinstimmungsbeurteilung:

Privés traktorovy jednoosy ANV-200 se pouZiva pro prepravu riiznych hmot, pfedmétii a naradi ve spojeni s malotraktory RAPTOR Hydro.
Single Axle Tractor Trailer ANV-200 is used for the transport of various materials, objects and tools in conjunction with small tractors RAPTOR Hydro.
Traktor-Einachsanhénger ANV-200 ist fiir den Transport von verschiedenen Materialien, Gegenstédnde und Werkzeuge in Verbindung mit kleinen traktoren RAPTOR Hydro

Strojni zafizeni - smérnice 2006/42/ES; NV ¢. 176/2008 Sb.
Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 13857:2008 , EN ISO 12100:2010

Zakon ¢.56/2001 Shb.; vyhlaska MD CR c.341/2014Sb., priloha 13.
Act No.56/2001 Gaz.; decree of MD CR nr. 341/2014, Annex 13.

Gesetz Ni.56/2001 Slg.; Bekanntmachung MD CR Nr. 341/2014, Anhang 13.

Autorizovana osoba ¢. 255

Notified body ¢. 1016

Statni zkusebna stroji a.s.

Tranovského 622/11, 163 04 Praha 6 - Repy, CR
Povéreni MDCR ¢.j: 160/2004-150-ORG2 ze dne 29.6.2004

Strojni zafizeni - smérnice 2006/42/ES; NV ¢. 176/2008 Sb., §5, ods. 2, priloha ¢.8
Machinery Directive 2006/42/EC, Article 12, Annex VIII

Prohlasujeme, Ze zafizeni definované vyse uvedenymi tidaji je ve shodé s poZadavky vyse uvedenych NV a smérnic.
We declare that the through above mentioned specifications defined equipment complies with requirements of above cited Directives.
Wir erklaren, dass das mit den oben genannten Angaben definierte Gerdt in Ubereinstimmung mit den Erfordernissen der oben genannten Regierungsverordnungen (NV)

und Richtlinien ist.

Poznamka: Veskeré predpisy byly pouZity ve znéni jejich zmén a dopliki platnych v dobé vydani tohoto prohlaseni bez jejich citovani.
Note: All regulations were applied in wording of later amendments and modifications valid at the time of this declaration issue without any citation of them.
Bemerkung: Alle Vorschriften wurden in der Fassung ihrer Anderungen und Ergdnzungen angewendet, die in der Zeit der Ausstellung dieser Erkldrung giiltig wurden, ohne

ihre Anfiihrung.

Misto a datum vydani: Libice nad Cidlinou
Place and date of issue:
Platz und Datum der

Ausstellung:

17.7.2017

Osoba zmocnéna k podpisu za vyrobce:
Signed by the person entitled to deal in in the name of producer:
Die Person, die im Namen des Herstellers berechtigt ist, die Erklarung zu unterschreiben:

Jméno: Jifi Belinger
Name:
Vor- und Zuname:

Funkce: predseda predstavenstva VARI, a.s.
Grade: Chairman of the Board of Directors VARI,a.s.
Funkcion: Vorsitzender des Vorstands VARI a.s.

Podpis: Razitko: B i

Signature: Stamp:  opolanska 350

Unterschrift: HIQ,/ T Stempel: 288 07 Litics nad Cldlinou
e DIt Cratsens574

0

LCoONOOTUTHAWN -

Original v Ceském jazyce
Translate to English
Ubersetzung ins Deutsche

Vyrobce zérover sestavuje a archivuje veskerou technickou dokumentaci ke vSem smérnicim resp. NV, vztahujicim se tomuto ES prohlaseni o shodé
At the same time, the manufacturer compiles and archives all the technical documentation to all Directives and/or NVs relating to this EC Declaration of Conformity.

Der Hersteller gleichzeitig

V¢.Fidi¢e o hmotnosti 75kg

Including a driver - weight 75kg

EinschlieBlich des Fahrers - das Gewicht von 75 kg
Plati pouze pro CR

Valid only for CZ

Gliltig nur fir TCH




&% Prives traktorovy jednoosy[dl Ciagnik z przyczepa jednoosiowa wYwARTY
G 0aHoocHbIii npuyen TpakTopHbIi npuyene

ES PREHLASENIE O ZHODE** / DEKLARACJA ZGODNOSCI WE** / EC AEKJIAPALIMS O

COOTBETCTBUU*®
Vyrobca®
Producent:*’ VARI, a.s.
MpoussoanTens:
Adresa: , v ,
Adres: Opolanska 350, 289 07 Libice nad Cidlinou, Ceska republika
Anpec:
1¢o:
NR IDENT.: 00660574

Pecny6nukaliHO (Or'PH):

Vyrobok (stroj) — typ - objednavacie Cislo: Prives traktorovy jednoosy

Wyréb (maszyna) typ - Numer porzadkowy: Ciagnik z prz| ied i ANV-200 4475
: yczepq jednoosiowa -
MpoaykT (MalunHa) — Tna - Homep 3akasa: OAHOOCHBIH NpHLEN TPaKTOPHBIN npyyene

Vyrobné Cisla:
Numery fabryczne: 1003200079.0717.00001 - 1003299056.1220.99999

3aBoACKMe HOMepa:

Popis / Description / Beschreibung der Maschine:

Malotraktor Uzitkova hmotnost™ Celkova hmotnost’ Cislo typového schvélenia vozidla®
Mikrociagnik tadowno$c® Masa catkowita YTBEPXXAEHNE HOMEP TPAHCMOPTHOrO cpeacTsa®
MoTo6sok MonesHa Bec* 06wwwit Bec Numer identyfikacyjny pojazdu®*
RAPTOR Hydro 275 kg 400 kg 4322-08

Prives traktorovy jednoosy ANV-200 sa pouZiva na prepravu réznych hmét, predmetov a ndradia v spojeni s malotraktory RAPTOR Hydro.

Ciagnik z przyczepa jednoosiowg ANV-200 jest wykorzystywany do transportu réznych materiatow, przedmiotow i narzedzi, w zwigzku z miniciaggniki RAPTOR Hydro.
OaHOOCHbIV NpyLen TpakTopHsi npuuene ANV-200 npesHasHaqeH 15 MEPEBO3KN Pa3/INYHbIX MaTEPUAIIOB, NPEAMETOB U MHCTPYMEHTOB B COYETAHNN C MaslbiMu
TpakTopamu RAPTOR Hydro.

VSechna prislusna ustanovenia, ktora vyrobok splfia: Strojni zafizeni - smérnice 2006/42/ES; NV C. 176/2008 Sb.
Wszystkie odpowiednie postanowienia, jakie wyrob spetnia: Machinery Directive 2006/42/EC
Bce cooTBeTCTBYIOLLEE MOCTAHOB/IEHNS, KOTOPbIE NPOAYKT cobnoaaeT:

Harmonizované technické normy a technické normy pouzité k postizeniu EN ISO 13857:2008, EN ISO 12100:2010

zhody: ) ) ) Zdkon &56/2001 Zb.; vyhléska MD CR & 341/2014Sb., priloha 13.
Zharmonizowane normy techniczne i normy techniczne zastosowane do Ustaw Nr.56/2001 Dz.U.; ogloszenie MD CR nr: 341/2014, zatacznik 13.
oceny zgodnosci: 3akoH HoM.56/2001 C3.; yBegomnerme MD CR HeT. 341/2014, Mpunoxerue 13.

Mcnonb3o0BaHHblE rapMOHU3NPOBAHHbIE TEXHUYECKUE HOPMbI U
TeXHUYEeCKNe HOpMbI:

Osoby zUc¢astnené na postizeni zhody: Autorizovand osoba ¢. 255

Osoby uczestniczace w ocenie zgodnosci: Notified body ¢. 1016

CoracoBaHble TEXHUYECKMUe CTaHAAPTbl MPUMEHEHHBIE /s COrnacoBaHus  Statni zkusebna stroji a.s. 3 5

COOTBETCTBUS. Tranovského 622/11, 163 04 Praha 6 - Repy, CR
Povéreni MDCR ¢.j: 160/2004-150-ORG2 ze dne 29.6.2004

PouZity postup posuzenia zhody: Machinery Directive 2006/42/EC, Article 12, Annex VIIT

Uzyte postepowanie przy ocenie zgodnosci:
Mcnonb3yeMmblii METOA PaCCMOTPEHUSI COOTBETCTBUS:

Prehlasujeme, Ze zariadenie definované hore uvedenymi Udaji je v zhodé s poziadavkami hore uvedenych NV a smernic.
Oswiadczamy, ze urzadzenie zdefiniowane za posrednictwem wymienionych wyzej danych jest zgodne z wymaganiami podanych wyzej rozporzadzen i dyrektyw.
3asBnseM YTo NPOAYKT AaHHbIN Bhbille YKa3aHHbIMU AaHHbIMW COOTBETCTBYET C Tpe60BaHMSMM Bhilleyka3aHHbIX NV 1 MHCTpYKLUMEN.

Poznamka: Vsetky predpisy byly pouZité ve zneniu jejich zmien a doplnkov platnych v dobe vydania tohto prehlasenia bez jejich citovania.

Uwaga: Wszystkie przepisy zostaty zastosowane w brzmieniu ich zmian i uzupetnien obowigzujacych w czasie wydania niniejszej deklaracji bez ich cytowania.
3aMeyaHue: Bce MHCTPYKLMM M CTaHAAPTbI 6biM NPUMEHEHbI B pelakLMn U3MEHEHMIA U AOMONHEHWI AeMCBYIOWLMX Ha AeHb 0POPMIIEHMS 3TOrO cepTudmkaTa 6e3 nx
LmMTaumm.

Miesto a datum vydania: Libice nad Cidlinou Osoba zmocnend k podpisu za vyrobcu:

Miejsce i data wydania: Osoba upowazniona do podpisania w imieniu producenta:

MecTo 1 pata usgaHus:: 17.7.2017 YNonHOMOYEHHOE L0 NPOM3BOAUTENS K MOAMUCAHMIO:

Meno: Jifi Belinger | Funkcia: predseda predstavenstva VARI,a.s. Podpis: Peciatka: WA -

Imie: Stanowisko: prezes Zarzadu i Dyrektor Generalny VARI, a.s. Podpis: Pieczatka: o aianska 35!' Konstes
Nms: [omxHocTb: npegceaaresb npasneHns AO ,,VART" MNoanwuce: 9/(. ks Meuatb: 289 07 Libice nad Cidlinou

|
" it o
(6 U(‘W‘%\ D CIO0ss0574

13 Preklad do slovenciny

14 Ttlumaczeniem na jezyk polski

15 [epeBog Ha pyccKkuii S3bIk

16  Vyrobca zéroven zostavujec a archivuje veskery technickli dokumentéciu ku vSetkym smérniciam resp. NV, vztahujlicim sa tomuto ES prehlaseniu o zhode

17  Producent zbiera przechovuje wszystkich dokumentacje techniczng wszystkich dyrektyw, odpowiednio rozporzadzenie rzadu, odnoszacg sie do deklaracji zgodnosci z wymocami WE

18  [pou3BoANTENb OAHOBPEMEHHO COBMPAET U apXMBUPYET TEXHUUYECKYIO AOKYMEHTALIMIO KO BCEM YKa3aHWsIM UK e MOCTaHOBNIEHWSIM NPaBUTENbCTBA, OTHOCALLMXCS K 3Tol EC aeknapaumm
COOTBETCTBMS.

19 S vodi¢om — hmotnost’ 75kg

20 tacznie z kierowca - waga 75 kg

21 B TOM uncne BoauTens - BeC 75 kr

22 Plati len pre CR

23 [leiCTBUTENbHO TONMbKO ANs Yexun

24 Wazne tylko dla Republiki Czeskiej



